MANUAL DE INSTRUQéES

CHAVE DE IMPACTO
SEM FIO 1/2"
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Especifica¢des técnicas:

Bateria: 20 V / Litio 4000 mAh
Rotagdo: 0-1900/0-2400 RPM
Torque Maximo: 430 N m
Taxa de Impacto: 0-3000 IPM
Velocidade: Variavel
lluminagdo: LED

Indicador de Bateria: Sim
Motor: Brushless

Acompanha

1 Chave de Impacto Sem Fio 1/2"
4 Soquetes de Impacto

1 Adaptador de Soquetes

1 Carregador

1 Bateria

1 Manual de Instrugdes
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Eixo do Soquete
LED

. Para frente reverso
. Desencadear
. Controle de velocidade



REGRAS GERAIS DE SEGURANCA
(PARA TODAS AS FERRAMENTAS OPERADAS POR BATERIA)

AVISO: Leia e entenda todas as instrugdes. O no cumprimento de todas as instrucdes listadas abaixo pode resultar em choque
elétrico, incéndio e/ou ferimentos pessoais graves.

Area de trabalho

1. Mantenha sua area de trabalho limpa e bem or desor i e areas escuras convidam acidentes.
2. Nao opere ferramentas elétricas em atmosferas exploslvas como na presenca de liquidos inflamaveis, gases ou poeira.
Ferramentas elétricas criam faiscas que podem inflamar a poeira dos vapores.

3. Mantenha espectadores, criangas e visitantes afastados enquanto estiver operando uma ferramenta elétrica. Distracdes
podem fazer com que vocé perca o controle.

Seguranca elétrica

1. Uma ferramenta operada por bateria com baterias integradas ou um conjunto de baterias separado deve ser recarregada
apenas com o carregador especificado para a bateria. Um carregador que pode ser adequado para um tipo de bateria pode
criar um risco de incéndio quando usado com outra bateria.

2. Aferramenta operada por bateria s6 pode ser usada com um conjunto de baterias especificamente designado. O uso de

qualquer outra bateria pode criar um risco de fogo.

Seguranca pessoal

1. Fique alerta, observe o que esta fazendo e use o bom senso ao operar uma ferramenta elétrica. Nao use a ferramenta
quando estiver cansado ou sob a influéncia de drogas, alcool ou medicamentos. Um momento de desatenc&o ao operar
ferramentas elétricas pode resultar em ferimentos pessoais sérios.

2. Vista-se adequadamente. Nao use roupas largas ou joias, contenha cabelos longos. Mantenha seu cabelo, roupas e luvas
longe de objetos em movimento. pecas. Roupas largas, joias ou cabelos longos podem ficar presos em pecas méveis.

3. Evite partida acidental. Certifique-se de que o interruptor esteja na posicao travada ou desligada antes de inserir a bateria.
Carregar ferramentas com o seu colocar o dedo no interruptor ou inserir a bateria em uma ferramenta com o interruptor ligado
pode causar acidentes.

4. Remova as chaves de ajuste ou chaves inglesas antes de ligar a ferramenta. Uma chave inglesa ou uma chave que ¢ deixada
presa a uma parte rotativa da ferramenta pode resultar em ferimentos pessoais.

5. Nao se estique demais. Mantenha a posicao correta e o equilibrio o tempo todo. A posigdo correta e o equilibrio permitem
melhor controle da ferramenta em situagdes inesperadas.

6. Use equipamento de seguranca. Use protecdo ocular. Mascara contra poeira, calgados de seguranca antiderrapantes,
capacete ou protecao auditiva devem ser usados para condicées adequadas.

Uso e cuidados com ferramentas

1. Use grampos ou outra forma pratica de fixar e apoiar o local de trabalho em uma plataforma estavel. Segurando o trabalho com
amao ou contra seu corpo esta instavel e pode levar a perda de controle.

2. Nao force a ferramenta. Use a ferramenta correta para sua aplicagao. A ferramenta correta fara o trabalho melhor e com
mais seguranca na taxa em que ela é projetado.

3. Nao use a ferramenta se o interruptor nao a ligar ou desligar. Uma ferramenta que nao pode ser controlada com o interruptor
é perigosa e deve ser reparado.

4. Desconecte a bateria da ferramenta ou coloque o interruptor na posicao travada ou desligada antes de fazer qualquer ajuste
ou troca. acessorios, ou armazenar a ferramenta. Tais medidas preventivas de seguranca reduzem o risco de ligar a ferramenta
acidentalmente.

5. Guarde ferramentas ociosas longe de criancas e outras pessoas nao treinadas. Ferramentas sdo perigosas nas maos de
usuarios nao treinados.

6. Quando a bateria nao estiver em uso, mantenha-a longe de outros objetos de metal, como: clipes de papel, moedas, chaves,
pregos, parafusos ou outros objetos pequenos. Objetos de metal que podem fazer uma conexao de um terminal a outro. Curto-
circuito os terminais da bateria pode causar faiscas, queimaduras ou incéndio.

7. Mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas. Ferramentas com manutencao adequada e com laminas de corte
afiadas tém menos probabilidade de desviam e sao mais faceis de controlar.

8. Verifique se ha desalinhamento ou travamento de pecas méveis, quebra de pegas e qualquer outra condicao que possa
afetar a operagao das ferramentas. Se danificado, certifique-se de que a ferramenta seja revisada antes de usar. Muitos
acidentes sao causados por ferramentas mal conservadas.

9.Use somente acessorios recomendados pelo fabricante para o seu modelo. Acessoérios que podem ser adequados para uma
ferramenta pode criar risco de ferimentos quando usado em outra ferramenta.



CONJUNTO

Empurre par
Avancar

Sempre remova a bateria antes de
trocar ou remover acessorios. Use
apenas acessorios especificamente

4N

AVISO  recomendados para esta ferramenta.
Outros podem ser perigosos.
& Para reduzir o risco de ferimentos,
use oculos de protecao ou oculos
AVISO com protecées laterais.

Usando a velocidade e o torque

0 botdo Speed and Torque é usado para ajustar o torque,
velocidade de rotacdo (RPM) e velocidade de impacto (iPM)
para a aplicacao.Para selecionar o modo de controle de
velocidade:

1. Puxe e solte o gatilho para ligar a ferramenta. O actual
indicador de modo esta aceso.

2. Pressione o botao de controle de velocidade para percorrer
as dois modos. Quando o indicador do modo desejado estiver
aceso, ele esta pronto para iniciar trabalho. “H” significa
modo de alto impacto, “L” significa modo de baixo impacto.

Controle de velocidade
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Use o botdo de avango/retrocesso

O interruptor Forward/Reverse define trés posicées:

frente, ré e bloqueio Devido a um mecanismo de bloqueio, o

A chave de avanco/reverso s6 pode ser ajustada quando o

O interruptor ON/OFF ndo esta pressionado. Sempre permita
que o motor pare completamente antes de usar o botao
Avancar/Recuar.

1. Para rotacao para frente (sentido horario) Pressione o botao
para frente o lado esquerdo da chave , e empurre o gatilho
Verifique o sentido de rotagao antes de usar.

2. Para rotagao reversa (sentido anti-horario) Pressione o
Inverta o interruptor no lado direito da chave e pressione o
gatilho.

posicione o seletor de rotagao para a direita para inverter

3. Para travar o gatilho, empurre o botao Forward/Reverse para

a posicao posicao central, o gatilho nao funcionara e impedira
partida

acidental quando nao estiver em uso. Sempre remova a bateria

embalagem antes de realizar manutengao, trocar acessorios,
guardar

aferramenta e sempre que a ferramenta estiver quente durante
ous.

Use o Brake-Stop

Este modo funciona apenas puxando o gatilho totalmente no
sentido anti-horario rotacdo. Quando o parafuso/porca fica
suficientemente solto, a ferramenta para o impacto.

EMPURRE PARA P \?Mf I‘?ARA BLOQUEAR

rotacao. Observe que a funcao “Brake-Stop” protegera a
porca/ parafuso de voar para nenhum lugar para pegar. Se
voceé quiser liberar velocidade para realizar a reversao,

por favor, pressione “Brake-Stop” para liberar a
velocidade de acordo.
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ajuste o torque

Iniciando, Parando e Controlando a Velocidade Esta
ferramenta pode ser operada em qualquer velocidade
desde zero a velocidade maxima.

1.To start the tool,pull the trigger.

NOTA: Um LED acende quando o gatilho é puxado.

2. Para variar a velocidade de condugao, aumente ou
diminua

a pressao no gatilho. Quanto mais o gatilho for puxado,
maior

serd o Rapidez.

3. Para parar a ferramenta, solte o gatilho. Técnicas de
Impacto. Quanto mais tempo um parafuso ou porca for
impactado, mais apertado sera. Para ajudar a evitar danos
aos fixadores ou pecas de trabalho, evite impactos
excessivos. Seja par a0 impactar
fixadores menores porque eles exigiam menos impacto
para atingir o torque ideal. Pratique com varios fixadores,
observando o tempo necessarios para atingir o torque
desejado. Verifique o aperto com uma chave de torque
manual. Se os fixadores estiverem muito apertados, reduza
o tempo de impacto. Se eles néo estiverem apertados o
suficiente, aumente o impactando o tempo. Oleo, sujeira,
ferrugem ou outro material nas roscas ou sob a cabeca do
fixador afeta o grau de aperto. O torque necessario para
soltar um fixador é em média de 75% a 80% do torque de
aperto, dependendo da condigao dosuperficies de contato.
Em trabalhos de juntas leves, coloque cada fixador em um
ponto relativamente leve torque e use uma chave de
torque manual para o aperto final.




\ CONJUNTO

leagau e remocao de acessérios Chave de
p de 1/2" com pino

{@ AVISO

Insercao/remocdo da bateria Para remover a bateria, pressione
os bofoes de liberagao e puxe a bateria para fora da ferramenta.
Para inserir a bateria, deslize o pacote no corpo da ferramenta.
Certifique-se de que ele se encaixe firmemente no lugar.

Recarregue apenas com o carregador
especificado para a bateria.

Dependendo das condiges de uso e d
femperatyya, a indicacao pode difeir ligeiramente

NOTA:  pacidade real.

Verifique a capacidade restante da bateria na ferramenta Ao
girar a ferramenta ligado, o indicador de bateria mostra a
Capacidade restante da bateria no painel de controle de velocidade.

-

1.Use apenas os soquetes Square Drive de tamanho apropriado.
2.Para conectar um soquete alinhe o orificio do acessoério com o
pino de retencdo na anwil. Segure o pino de retengdo enquanto
empurra a tomada na bigorna. O pino de retencéo se encaixara

no lugar o orificio para prender o soquete.

3. Para remover o soquete, insira um prego ou outro objeto fino no
orificio no acessorio e pressione o pino de retencao. Puxe o
acessorio fora da bigorna.

AVISO: Parte da poeira criada por lixamento elétrico, serragem,
esmerilhamento, perfuracao e outras atividades de construgao
contém produtos quimicos conhecidos por causar cancer,
defeitos congénitos ou outros danos reprodutivos. Alguns
desses produtos quimicos sdo:

Capacidade restante da bateria

COMBUSTIVEL NIVEL == == ==

50%-100%
COMBUSTIVEL NIVEL 0 mm 20%-50%
COMBUSTIVEL NIVEL = =1 =m 0%-20%

Sistema de protecao de ferramenta/bateria
Aferramenta est4 equipada com um sistema de protecao de

ia. sistema corta aenergia para
o motor para estender vida util da ferramenta e da bateria. A
ferramenta ira parar automaticamente durante operagao se a
ferramenta ou bateria for colocada sob um dos seguintes
condicaes:(Em algumas condicdes, os indicadores acendem.)

Protecao de sobrecarga

Quando a ferramenta é operada de uma maneira que faz com que
ela desenhe uma corrente anormalmente alta, a ferramenta para
automaticamente sem qualquer indicagao. Nesta situago, desligue
aferramenta e pare o aplicativo que sobrecarregou a ferramenta.
Entdo ligue a ferramenta para reiniciar.

Protecao contra o superaquecimento

Quando a ferramenta esta superaquecida, ela para
automaticamente e a bateria pode esquentar. Nesta situacao, deixe
aferramenta esfriar antes de ligar a ferramenta novamente.

Protecao contra superaquecimento no carregamento
Quando a bateria continua funcionando por mais de 10 minutos.
Precisa esfriar. Aguarde 10 minutos antes de recarregar a bateria.

Protecao de baixa energia

Quando a capacidade da bateria néo é suficiente, a ferramenta para
automaticamente neste caso, remova a bateria da ferramenta e
carregue a bateria.

Sempre remova a bateria antes de
trocar ou remover acessbrios. Use
apenas acessérios especificamente

I

recomendados para esta ferramenta,
AVISO outros podem ser perigosos.
Use apenas soguetes e outros.
7 acessérios projetados. aspulllcamoma
o) para uso em chaves de

acionadores; outros soq
e e
causando ferimentos.
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Chumbo de tinta & base de chumbo

Silica cristalina de tijolos e cimento e outros produtos de alvenaria
Arsénico e cromo de madeira tratada quimicamente.

Seu risco dessas exposigoes varia, dependendo da frequéncia com
que vocé fazer este tipo de trabalho. Para reduzir sua exposicao a
esses produtos quimicos: trabalhe em uma area bem ventilada e
trabalhe com seguranca aprovada equipamentos, como aquelas
mascaras contra poeira que sao especialmente projetadas para
filtrar particulas microscopicas.

| MANUTENCAO

ferramenta de manutengao

Mantenha suas ferramentas, baterias e carregadores em boas
condicdes de reparo com um cronograma de manutencao regular.
Depois de seis meses a um ano, dependendo do uso, a ferramenta,
a bateria e o carregador podem ser levado a uma loja de ferramentas,
de reparo profissional para reparo em:

Lubrificante

Inspecao mecanica e limpeza de engrenagens, fusos, rolamentos,
carcacas, etc.

Inspecao elétrica (bateria, carregador, motor)

Teste Para garantir a operagao mecanica e elétrica correta da
ferramenta nao inicia ou funciona com poténcia total com uma
bateria totalmente carregada bateria, limpe os contatos da bateria.

Para reduzir o risco de leses e danos

AVISO

Limpeza

Limpe a poeira e os detritos das saidas de ar do carregador
e da ferramenta. Mantenha os cabos das ferramentas
limpos, secos e livres de 6leo ou graxa. Use apenas sabao
neutro e um pano Gmido para limpar a ferramenta, a
bateria e o carregador, pois alguns agentes de limpeza e
solventes so prejudiciais aos plasticos e outras pecas
isoladas. Alguns deles incluem gasolina, terebintina,
diluente de laca, diluente de tinta, solventes de limpeza
clorados, aménia e detergentes domésticos contendo
amdnia. Nunca use solventes inflamaveis ou combustiveis
perto das ferramentas.




